DRY FLEX® IN Component B
HH REPAIR CARE Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830
Ausgabedatum: 11-01-13 Uberarbeitungsdatum: 09-04-18 Ersetzt: 30-05-17 Version: 3.0

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktform : Gemisch

Produktname : DRY FLEX® IN Component B

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen
Hauptverwendungskategorie : Industrielle Verwendung,Gewerbliche Nutzung

Verwendung des Stoffs/des Gemischs : Elastische Reparaturmasse
Produkt nur in Kombination mit Komponente A verwenden.

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine weiteren Information vorhanden.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Repair Care International

Cartografenweg 34

5141 MT Waalwijk - Nederland

T + 31(0) 416 650095 - F + 31(0) 416 652024

info@repair-care.com - www.repair-care.com

1.4. Notrufnummer

Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung

Belgien Centre Anti- Rue Bruyn 1 +32 70 245 245 Bitte rufen Sie bei dringenden
Poisons/Antigifcentrum B -1120 Bruxelles/Brussel Fragen zu Intoxikation 070
c/o Hopital Central de la Base 245 245 an (kostenlos 24/7).
- Reine Astrid Wenn nicht erreichbar: 02 264

96 30 (Standard-Gebuhr)

Deutschland Giftnotruf Miinchen Ismaninger StraBe 22 +49 (0) 89 19240
Toxikologische Abteilung der | 81675 Miinchen
II. Med. Klinik und Poliklinik
rechts der Isar der
Technischen Universitéat

Miinchen
Deutschland Giftnotruf der Charité Hindenburgdamm 30 +49 (0) 30 19240
CBF, Haus VI 12203 Berlin

(Wirtschaftgebaude), UG

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP] einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2016/1179

Akute Toxizitat (oral), Kategorie 4 H302
Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 1B H314
Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1 H317
Reproduktionstoxizitat, Kategorie 2 H361
Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), Kategorie 1~ H372
Chronisch gewéassergefahrdend, Kategorie 2 H411

Volltext der Gefahrenhinweise: Siehe Abschnitt 16

Schadliche physikalisch-chemische Wirkungen sowie schéadliche Wirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt
Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden. Kann allergische Hautreaktionen verursachen. Gesundheitsschadlich bei
Verschlucken. Schadigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition. Kann Sauglinge tber die Muttermilch schadigen. Kann die
Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib schadigen. Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung geméaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP] einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2016/1179

Gefahrenpiktogramme (CLP) : ‘ : ' '

GHS05 GHSO07 GHS08 GHS09
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DRY FLEX® IN Component B

Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Signalwort (CLP) : Gefahr

Geféahrliche Bestandteile : 2-Piperazin-1-ylethylamin; 4-tert-butylphenol; m-Phenylenbis(methylamin); Reaction
products of di-, tri- and tetra-propoxylated propane-1,2-diol with ammonia

Gefahrenhinweise (CLP) : H302 - Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.

H314 - Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H361 - Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib
schéadigen.
H372 - Schadigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition.
H411 - Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise (CLP) : P260 - Dampf, Nebel, Aerosol nicht einatmen.
P264 - Nach Gebrauch die Hande, Unterarme und das Gesicht grindlich waschen.
P280 - Augenschutz, Schutzkleidung, Atemschutz tragen, Schutzhandschuhe tragen.
P303+P361+P353 - BEI| BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle
kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen .
P310 - Sofort Arzt, GIFTINFORMATIONSZENTRUM anrufen.
P501 - Inhalt und Behélter autorisierter Abfallentsorgungsanlage zufiihren.

EUH Satze : EUHO71 - Wirkt atzend auf die Atemwege.

Kennzeichnung geméaB: Ausnahme fir Pakete mit einer Kapazitat von 125 ml oder weniger

Gefahrenpiktogramme (CLP) :
G

GHSO05 GHSO07 GHSO08 GHS09
Signalwort (CLP) : Gefahr
Gefahrliche Bestandteile : 2-Piperazin-1-ylethylamin; 4-tert-butylphenol; m-Phenylenbis(methylamin); Reaction
products of di-, tri- and tetra-propoxylated propane-1,2-diol with ammonia
Gefahrenhinweise (CLP) : H314 - Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.

H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H361 - Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib
schéadigen.

H372 - Schadigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition.

Sicherheitshinweise (CLP) : P260 - Dampf, Nebel, Aerosol nicht einatmen.
P264 - Nach Gebrauch die Hande, Unterarme und das Gesicht griindlich waschen.
P280 - Schutzhandschuhe, Schutzanzug, Atemschutz tragen, Augenschutz tragen.
P310 - Sofort Arzt, GIFTINFORMATIONSZENTRUM anrufen.
P501 - Inhalt/Behalter gemaB den lokalen, regionalen, nationalen und/oder internationalen
Vorschriften einer Abfallsammelstelle zufihren.
P302+P350+P315 - BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Behutsam mit viel Wasser und Seife
waschen. Sofort arztlichen Rat einholen / arztliche Hilfe hinzuziehen.

EUH Sétze : EUHO71 - Wirkt atzend auf die Atemwege.

2.3. Sonstige Gefahren
Dieser Stoff/Gemisch erflillt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

Dieser Stoff/Gemisch erflillt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe
Nicht anwendbar

Produktidentifikator Einstufung geman
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]

einschlieBlich
Anderungsverordnung (EU)

2016/1179
m-Phenylenbis(methylamin) (CAS-Nr.) 1477-55-0 <20 Acute Tox. 4 (Oral), H302
(EG-Nr.) 216-032-5 Acute Tox. 4 (Inhalation), H332
(REACH-Nr) 01-2119480150-50 Skin Corr. 1B, H314

Skin Sens. 1, H317
Agquatic Chronic 3, H412
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DRY FLEX® IN Component B

Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Stoffe aus der REACH-Kandidatenliste (4-
Nonylphenol, verzweigt und linear [Stoffe mit einer
linearen und/oder verzweigten Alkylkette von 9
kovalent gebundenen C-Atomen in Position 4 zu
Phenol, inklusive UVCB- und wohldefinierten Stoffen,
individuellen Isomeren oder einer Kombination
davon])

Stoff aufgelistet in REACH Anhang XIV (4-
Nonylphenol, branched and linear, ethoxylated
(substances with a linear and/or branched alkyl chain
with a carbon number of 9 covalently bound in
position 4 to phenol, ethoxylated covering UVCB- and
well-defined substances, polymers and homologues,
which include any of the individual isomers and/or
combinations thereof))

(EG-Nr.) 246-672-0
(EG Index-Nr.) 601-053-00-8

2-Piperazin-1-ylethylamin (CAS-Nr.) 140-31-8 <20 Acute Tox. 4 (Oral), H302
(EG-Nr.) 205-411-0 Acute Tox. 3 (Dermal), H311
(EG Index-Nr.) 612-105-00-4 Skin Corr. 1B, H314
(REACH-Nr) 01-2119471486-30 Skin Sens. 1, H317
Repr. 2, H361
STOT RE 1, H372
Aquatic Chronic 3, H412
4-tert-butylphenol (CAS-Nr.) 98-54-4 <20 Skin Irrit. 2, H315
Stoffe aus der REACH-Kandidatenliste (EG-Nr.) 202-679-0 Eye Dam. 1, H318
(EG Index-Nr.) 604-090-00-8 Repr. 2, H361f
(REACH-Nr) 01-2119489419-21 Aquatic Chronic 1, H410
Reaction products of di-, tri- and tetra-propoxylated (CAS-Nr.) 9046-10-0 <20 Acute Tox. 4 (Oral), H302
propane-1,2-diol with ammonia (EG-Nr.) 618-561-0 Skin Corr. 1C, H314
(REACH-Nr) 01-2119557899-12 Aquatic Chronic 3, H412
2,4,6-Tris(dimethylaminomethyl)phenol (CAS-Nr.) 90-72-2 <20 Acute Tox. 4 (Oral), H302
(EG-Nr.) 202-013-9 Skin Corr. 1C, H314
(EG Index-Nr.) 603-069-00-0
(REACH-Nr) 01-2119560597-27
Bis[(dimethylamino)methyl]phenol (CAS-Nr.) 71074-89-0 <2 Skin Corr. 1B, H314
(EG-Nr.) 275-162-0
Nonylphenol (CAS-Nr.) 25154-52-3 <1 Repr. 2, H361f

Acute Tox. 4 (Oral), H302
Skin Corr. 1B, H314
Agquatic Acute 1, H400
Agquatic Chronic 1, H410

Wortlaut der H-Satze: siehe unter Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Erste-Hilfe-MaBnahmen allgemein

Erste-Hilfe-MaBnahmen nach Einatmen

Erste-Hilfe-MaBnahmen nach Hautkontakt

Erste-Hilfe-MaBnahmen nach Augenkontakt

Erste-Hilfe-MaBnahmen nach Verschlucken

: Bewusstlosen Menschen niemals oral etwas zufliihren. Bei Unwohlsein arztlichen Rat

einholen (wenn mdglich dieses Etikett vorzeigen). BEI Exposition oder falls betroffen:

Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen. Sofort

waschen. Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Sofort

GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspulen. Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

: Mund aussplilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Sofort

GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

: Alle kontaminierten Kleidungsstlicke sofort ausziehen. Haut mit milder Seife und Wasser

: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome/Wirkungen nach Einatmen :
Symptome/Wirkungen nach Hautkontakt

Symptome/Wirkungen nach Verschlucken :

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

: Gesundheitsschédlich bei Hautkontakt. Chronische Exposition kann zu bleibenden

Gesundheitschaden fihren. Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Léschmittel
Geeignete Loschmittel

Ungeeignete Léschmittel :

Keinen starken Wasserstrahl benutzen.

: Schaum. Trockenléschpulver. Kohlendioxid. Wasserspriihstrahl. Sand.
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DRY FLEX® IN Component B
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr : Beinhaltet keine besondere Brand- oder Explosionsgefahr.
Gefahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall : Weitere Angaben: siehe Abschnitt 10 "Stabilitdt und Reaktivitat".

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Léschanweisungen : Zur Kiihlung exponierter Behélter einen Wassersprihstrahl oder -nebel benutzen. Beim
Bekampfen von Chemikalienbranden Vorsicht walten lassen. Eindringen von Léschwasser
in die Umwelt vermeiden (verhindern).

Schutz bei der Brandbekampfung : Brandabschnitt nicht ohne ausreichende Schutzausriistung, einschlieBlich Atemschutz
betreten.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

6.1.1. Nicht fiir Notfélle geschultes Personal

NotfallmaBnahmen : Unbeteiligte Personen evakuieren. Unbeteiligte Personen evakuieren. Dampf, Nebel,
Aerosol nicht einatmen. Nur qualifiziertes Personal in geeigneter Schutzausriistung darf
eingreifen.

6.1.2. Einsatzkrafte

Schutzausriistung : Reinigungspersonal mit geeignetem Schutz ausstatten. Weitere Angaben: siehe Abschnitt
8 "Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistung".
NotfallmaBnahmen : Umgebung beliften.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

Eindringen in Kanalisation und 6ffentliche Gewasser verhindern. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. . Nicht in die Kanalisation oder Wasserlaufe
gelangen lassen. Falls das Produkt in die Kanalisation oder &ffentliche Gewasser gelangt, sind die Behdrden zu benachrichtigen.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Zur Rickhaltung : Verschittete Mengen aufnehmen.

Reinigungsverfahren : Verschittete Mengen so bald wie méglich mit inerten Feststoffen wie Tonerde oder
Kieselgur aufsaugen. Verschittete Mengen aufnehmen. Von anderen Materialien entfernt
aufbewahren. Verschittete Flissigkeit mit Absorptionsmittel aufnehmen. Verschittetes
Material in einen fir die Entsorgung geeigneten Container kehren oder schaufeln. Falls das
Produkt in die Kanalisation oder 6ffentliche Gewéasser gelangt, sind die Behdrden zu
benachrichtigen.

Sonstige Angaben : Stoffe oder Restmengen in fester Form einer zugelassenen Anlage zufiihren.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Weitere Angaben: siehe Abschnitt 8 "Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausristung". Fir die Beseitigung der
Reinigungsabfalle siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung : Vor dem Essen, Trinken oder Rauchen und beim Verlassen des Arbeitsplatzes die Hande
und andere exponierte Korperstellen mit milder Seife und Wasser waschen.
Prozessbereich mit guter Be- und Entliftung ausstatten um die Bildung von Dampfen zu
vermeiden. Persdnliche Schutzkleidung verwenden, siehe Abschnitt 8. Vor Gebrauch
besondere Anweisungen einholen. Kontakt wahrend der Schwangerschaft/ der Stillzeit
vermeiden. Dampf, Nebel, Aerosol nicht einatmen. Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise
lesen und verstehen. Persénliche Schutzausriistung tragen. Berlihrung mit den Augen und
der Haut vermeiden.

HygienemaBnahmen : Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Vor dem Essen, Trinken oder Rauchen
und beim Verlassen des Arbeitsplatzes die Hande und andere exponierte Korperstellen mit
milder Seife und Wasser waschen. Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auBerhalb des
Arbeitsplatzes tragen. Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Bei
Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Nach Handhabung des Produkts immer die
Hénde waschen. Arbeitskleidung von der normalen Kleidung trennen. Einzeln reinigen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertragli
Technische MaBnahmen : Geltende Vorschriften Uber die Entsorgung beachten.

Lagerbedingungen : Nur im Originalbehélter an einem kihlen, gut gellfteten Ort aufbewahren, entfernt von:
Séauren. Behalter verschlossen halten, wenn dieser nicht in Gebrauch ist. Nur im
Originalbehéalter an einem kihlen, gut gellfteten Ort aufbewahren. Unter Verschluss
aufbewahren. Vermeiden Sie extrem héhe (> 50 ° C) oder niedrige (<5 ° C) Temperaturen.

Unvertréagliche Produkte : Sauren.
Lagertemperatur :20 °C+10°C
Warme- oder Ziindquellen : Vor Hitze und direkter Sonnenbestrahlung schiitzen.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Industriell. Gewerblich.
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DRY FLEX® IN Component B
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/persénliche Schutzausriistungen
8.1. Zu iberwachende Parameter

Phenylenbis(methylamin) (1477-55-0) ‘

Belgien - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung m-Xylene a, a’-diamine # m-Xyleen a, a’-diamine
Kurzzeitwert (mg/m?3) 0,1 mg/m3
Anmerkung (BE) D: la mention “D” signifie que la résorption de I'agent, via la peau, les muqueuses ou les

yeux, constitue une partie importante de I'exposition totale. Cette résorption peut se faire
tant par contact direct que par présence de I'agent dans I'air, M: la mention “M” indique
que lors d’'une exposition supérieure a la valeur limite, des irritations apparaissent ou un
danger d’intoxication aigué existe. Le procédé de travail doit étre congu de telle fagon que
I’exposition ne dépasse jamais la valeur limite. Lors des mesurages, la période
d’échantillonnage doit étre aussi courte que possible afin de pouvoir effectuer des
mesurages fiables. Le résultat des mesurages est calculé en fonction de la période
d’échantillonnage. # D: de vermelding “D” betekent dat de opname van het agens via de
huid, de slijmvliezen of de ogen een belangrijk deel van de totale blootstelling vormt. Deze
opname kan het gevolg zijn van zowel direct contact als zijn aanwezigheid in de lucht, M:
de vermelding “M” duidt aan dat bij de blootstelling boven de grenswaarde irritatie optreedt
of er gevaar bestaat voor acute vergiftiging. Het werkprocédé moet zo zijn ontworpen dat
de blootstelling de grenswaarde nooit overschrijdt. Bij een controle geldt dat de
bemonsterde periode zo kort mogelijk moet zijn om een betrouwbare meting te kunnen
verrichten. Het meetresultaat wordt dan gerelateerd aan de beschouwde periode.

Rechtlicher Bezug Koninklijk besluit/Arrété royal 02/09/2018

4-tert-butylphenol (98-54-4) ‘

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz (TRGS 900)

TRGS 900 Lokale Bezeichnung 4-tert-Butylphenol

Arbeitsplatzgrenzwert (mg/m3) 0,5 mg/m?

Arbeitsplatzgrenzwert (ppm) 0,08 ppm

Spitzenbegrenzung (mg/m3) 1 mg/m?3

Spitzenbegrenzung (ppm) 0,16 ppm

Spitzenbegrenzung 2(I1

TRGS 900 Anmerkung H,Sh

TRGS 900 Rechtlicher Bezug TRGS900

Deutschland - Biologische Grenzwerte (TRGS 903)

TRGS 903 Lokale Bezeichnung 4-tert-Butylphenol (p-tert-Butylphenol) (ptBP)
TRGS 903 Biologischer Grenzwert 2 mg/l

TRGS 903 Anmerkung PTBP (Urin; Expositionsende bzw. Schichtende)
TRGS 903 Rechtlicher Bezug TRGS 903

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Far eine gute Bellftung des Arbeitsplatzes sorgen.

Persénliche Schutzausriistung:
DichtschlieBende Schutzbrille. Handschuhe. Schutzkleidung. [Bei unzureichender Bellftung] Atemschutz tragen.

Handschutz:

Geeignete chemikalienbestandige Handschuhe tragen. Chemikalienfeste Handschuhe (gemaB NF EN 374 oder entsprechender Norm)

Typ Material Permeation Dicke (mm) Durchdringung Norm
Einweghandschuhe, Nitrilkautschuk (NBR), |6 (> 480 Minuten) 20,11 EN ISO 374
Wiederverwendbare Polyvinylchlorid (PVC)

Handschuhe

Augenschutz:

DichtschlieBende Schutzbrille. DIN EN 166
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DRY FLEX® IN Component B
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Haut- und Kérperschutz:
Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen. CEN : EN 340; EN 369; EN 465

Atemschutz:

[Bei unzureichender Belliftung] Atemschutz tragen. EN 143

Gerat Filtertyp Bedingung Norm

Atemschutzgerat mit Filter Typ P2 Schutz gegen Dampfe, Schutz EN 143
gegen flissige Partikel

Personliche Schutzausriistung - Symbol(e):

5000

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Sonstige Angaben:
Waéhrend der Verwendung nicht essen, trinken oder rauchen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand : Flussigkeit

Aussehen : Paste.

Farbe : Beige.

Geruch : charakteristisch.
Geruchsschwelle : Keine Daten verfligbar.
pH-Wert : Keine Daten verfligbar.
Verdunstungsgrad (Butylacetat=1) : Keine Daten verfligbar.
Schmelzpunkt <0 °C

Gefrierpunkt : Keine Daten verfligbar.
Siedepunkt :>100 °C

Flammpunkt :>104 °C
Selbstentziindungstemperatur : Keine Daten verfligbar.
Zersetzungstemperatur : Keine Daten verfligbar.
Entzlindbarkeit (fest, gasférmig) : Keine Daten verfiigbar.
Dampfdruck : Keine Daten verfligbar.
Relative Dampfdichte bei 20 °C i>

Relative Dichte 11,12

Loslichkeit : Das Material ist teilweise in Wasser I6sslich.
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow)  : Keine Daten verfiigbar.
Viskositat, kinematisch : Keine Daten verfligbar.
Viskositat, dynamisch : Keine Daten verfligbar.
Explosive Eigenschaften : Keine Daten verfligbar.
Brandférdernde Eigenschaften : Keine Daten verfligbar.
Explosionsgrenzen : Keine Daten verfligbar.

9.2. Sonstige Angaben

Keine weiteren Information vorhanden.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitéat

10.1. Reaktivitat
Unter normalen Anwendungsbedingungen stabil.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

gefdhrlicher Reaktionen
Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Extrem hohe oder niedrige Temperaturen. Vor Hitze und direkter Sonnenbestrahlung schiitzen.

09-04-18 (Version: 3.0) DE (Deutsch) 6/13



DRY FLEX® IN Component B
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entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

10.5. Unvertragliche Materialien

Sauren.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Keine weiteren Information vorhanden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

: Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.

Akute Toxizitat (Oral)
Akute Toxizitat (Dermal)
Akute Toxizitét (inhalativ)

DRY FLEX® IN Component B

: Nicht eingestuft
: Nicht eingestuft

ATE oral

1032,782 mg/kg Korpergewicht

m-Phenylenbis(methylamin) (1477-55-0) ‘

LD50 oral Ratte

930 mg/kg (Ratte)

LC50 Inhalation Ratte (mg/l)

2,4 mg/l/4h (Ratte)

2-Piperazin-1-ylethylamin (140-31-8)

LD50 oral Ratte 2140 mg/kg
LD50 Dermal Ratte 2250 ml/kg
LD50 Dermal Kaninchen 866 mg/kg

Reaction products of di-, tri- and tetra-propoxylated propane-1,2-diol with ammonia (9046-10-0)

LD50 oral Ratte

480 mg/kg

LD50 Dermal Kaninchen

2090 mg/kg

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Zusétzliche Hinweise

Schwere Augenschadigung/-reizung
Zusétzliche Hinweise
Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Zusétzliche Hinweise

: Verursacht schwere Veratzungen der Haut.

: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
: Kann vermutlich schwere Augenschaden verursachen

: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.
: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Keimzell-Mutagenitéat : Nicht eingestuft
Zusatzliche Hinweise : Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt
Karzinogenitat : Nicht eingestuft

Zusétzliche Hinweise

Reproduktionstoxizitat
Zusatzliche Hinweise

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger

Exposition
Zusétzliche Hinweise

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter

Exposition
Zusatzliche Hinweise
Aspirationsgefahr
Zusatzliche Hinweise

: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

: Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib schadigen.
: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

: Nicht eingestuft

: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt
: Schadigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition.

: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

: Nicht eingestuft
: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Okologie - Allgemein
Okologie - Wasser

Gewassergefahrdend, kurzfristige (akut)
Gewassergefahrdend, langfristige (chronisch)

: Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

: Schéadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
: Nicht eingestuft

: Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

m-Phenylenbis(methylamin) (1477-55-0)
LC50 Fische 2

> 100 mg/l (LC50; 96 h)
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DRY FLEX® IN Component B
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

ECS50 Daphnia 1 16 mg/| (EC50; 48 h)
Schwellenwert Algen 1 12 mg/l (EC50; 72 h)

Reaction products of di-, tri- and tetra-propoxylated propane-1,2-diol with ammonia (9046-10-0)

LC50 Fische 1 > 100 mg/I
EC50 Daphnia 1 15 mg/l
EC50 72h algae 1 135 mg/|

2.2. Persistenz und Abbaubarkeit
DRY FLEX® IN Component B

Persistenz und Abbaubarkeit Kann langerfristig schadliche Wirkungen auf die Umwelt haben. Nicht festgelegt.

m-Phenylenbis(methylamin) (1477-55-0)

Persistenz und Abbaubarkeit nicht leicht abbaubar im Wasser.

Reaction products of di-, tri- and tetra-propoxylated propane-1,2-diol with ammonia (9046-10-0)

Persistenz und Abbaubarkeit Keine Angaben zur biologischen Abbaubarkeit im Boden.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
DRY FLEX® IN Component B

Bioakkumulationspotenzial Nicht festgelegt.
m-Phenylenbis(methylamin) (1477-55-0)
BCF Fische 1 < 2,7 (BCF)

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow) 0,15

Bioakkumulationspotenzial Niedriges Potenzial fiir Bioakkumulation (Log Kow < 4).

Reaction products of di-, tri- and tetra-propoxylated propane-1,2-diol with ammonia (9046-10-0)

Bioakkumulationspotenzial Angaben zur Bioakkumulation nicht vorhanden.

12.4. Mobilitat im Boden
Keine weiteren Information vorhanden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieser Stoff/Gemisch erflillt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.
Dieser Stoff/Gemisch erflillt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIlI.

Komponente

4-tert-butylphenol (98-54-4) Dieser Stoff/Gemisch erfillt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.
Dieser Stoff/Gemisch erflillt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

Nonylphenol (25154-52-3) Dieser Stoff/Gemisch erflillt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

Dieser Stoff/Gemisch erflillt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIlI.

2.6. Andere schadliche Wirkungen

Zusétzliche Hinweise : Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen flr die Produkt-/Verpackung- : Auf sichere Weise gemaB den lokalen/ nationalen Vorschriften entsorgen. An genehmigten

Abfallentsorgung Abfallentsorger abgeben.

Zusatzliche Hinweise : Leere Behalter sollten wiederverwendet, rekonditioniert oder unter Beachtung der lokalen
Vorschriften entsorgt werden.

Okologie - Abfallstoffe : Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

EAK-Code : 08 04 09* - Klebstoff- und Dichtmassenabfalle, die organische Losemittel oder andere

gefahrliche Stoffe enthalten
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DRY FLEX® IN Component B
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Entsprechend den Anforderungen von ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

ADR
14.1. UN-Nummer

IMDG

IATA

UN 2735 UN 2735 UN 2735 UN 2735 UN 2735

14.2. OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung

_AMINE, FLUSSIG,
ATZEND, N.A.G. (m-
Phenylenbis(methylamin))

AMINES, LIQUID,
CORROSIVE, N.O.S. (m-
phenylenebis(methylamine)

AMINES, LIQUID,
CORROSIVE, N.O.S. (M-
PHENYLENBIS(METHYLA

MIN))

_AMINE, FLUSSIG,
ATZEND, N.A.G. (m-
Phenylenbis(methylamin))

_AMINE, FLUSSIG,
ATZEND, N.A.G. (m-
Phenylenbis(methylamin))

Eintragung in das Beforderungspapier

UN 2735 AMINE,

FLUSSIG, ATZEND, N.A.G.

UN 2735 AMINES, LIQUID,
CORROSIVE, N.O.S. (m-

UN 2735 AMINES, LIQUID,
CORROSIVE, N.O.S. (M-

UN 2735 AMINE,

FLUSSIG, ATZEND, N.A.G.

_ UN 2735 AMINE,
FLUSSIG, ATZEND, N.A.G.

(m- phenylenebis(methylamine) | PHENYLENBIS(METHYLA (m- (m-
Phenylenbis(methylamin)), ), 8, lll, MARINE MIN)), 8, IlI, Phenylenbis(methylamin)), | Phenylenbis(methylamin)),
8, lll, (E), POLLUTANT/ENVIRONME | UMWELTGEFAHRDEND 8, Ill, L
UMWELTGEFAHRDEND NTALLY HAZARDOUS UMWELTGEFAHRDEND | UMWELTGEFAHRDEND

14.3. Transportgefahrenklassen ‘

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich : Ja Umweltgefahrlich : Ja Umweltgefahrlich : Ja

Meeresschadstoff : Ja

Umweltgefahrlich : Ja Umweltgefahrlich : Ja

Keine zusatzlichen Informationen verfligbar.

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Landtransport

Klassifizierungscode (ADR) : C7
Sonderbestimmung (ADR) 1 274
Begrenzte Mengen (ADR) ;5L
Freigestellte Mengen (ADR) : E1
Verpackungsanweisungen (ADR) : P0OO1, IBCO3, LPO1, ROO1
Sondervorschriften fir die Zusammenpackung : MP19
(ADR)

Anweisungen flr ortsbewegliche Tanks und 1 T7
Schittgut-Container (ADR)

Sondervorschriften fir ortsbewegliche Tanks und : TP1, TP28
Schittgut-Container (ADR)

Tankcodierung (ADR) : L4BN
Fahrzeug fur die Beférderung in Tanks D AT

Beférderungskategorie (ADR) 3

Sondervorschriften fiir die Beférderung - V12
Versandstiicke (ADR)

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr : 80
(Kemlerzahl)

Orangefarbene Tafeln

Tunnelbeschrankungscode (ADR)
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DRY FLEX® IN Component B

Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

Seeschiffstransport

Sonderbestimmung (IMDG) : 223, 274
Begrenzte Mengen (IMDG) ;5L
Freigestellte Mengen (IMDG) : E1
Verpackungsanweisungen (IMDG) : POO1, LPO1
IBC-Verpackungsanweisungen (IMDG) : IBCO3
Tankanweisungen (IMDG) 2 T7
Besondere Bestimmungen fir Tanks (IMDG) : TP1, TP28
EmS-Nr. (Brand) :F-A
EmS-Nr. (Unbeabsichtigte Freisetzung) :S-B
Staukategorie (IMDG) CA
Trennung (IMDG) : SG35

Eigenschaften und Bemerkungen (IMDG) : Farblose bis gelbliche Flissigkeiten oder Losungen mit stechendem Geruch. Mischbar mit
oder l6slich in Wasser. Entwickeln unter Feuereinwirkung giftige Gase. Greifen die meisten
Metalle an, insbesondere Kupfer und seine Legierungen. Reagieren heftig mit Sauren.

Verursachen Veratzungen der Haut, der Augen und der Schleimhaute.

MFAG-Nr : 153
Lufttransport

PCA freigestellte Mengen (IATA) : E1
PCA begrenzte Mengen (IATA) 1 Y841
PCA begrenzte max. Nettomenge (IATA) 1L
PCA Verpackungsvorschriften (IATA) : 852
Max. PCA Nettomenge (IATA) 1 5L
CAO Verpackungsvorschriften (IATA) : 856
Max. CAO Nettomenge (IATA) : 60L
Sonderbestimmung (IATA) - A3
ERG-Code (IATA) : 8L
Binnenschiffstransport

Klassifizierungscode (ADN) : C7
Sondervorschriften (ADN) 1 274
Begrenzte Mengen (ADN) :5L
Freigestellte Mengen (ADN) : E1
Beférderung zugelassen (ADN) :T
Ausrlstung erforderlich (ADN) : PP, EP
Anzahl der blauen Kegel/Lichter (ADN) :0
Bahntransport

Klassifizierungscode (RID) : C7
Sonderbestimmung (RID) 1 274
Begrenzte Mengen (RID) 1 5L
Freigestellte Mengen (RID) :E1
Verpackungsanweisungen (RID) : P0OO1, IBCO3, LPO1, ROO1
Sondervorschriften fir die Zusammenpackung : MP19
(RID)

Anweisungen fir Tankfahrzeuge und 1 T7
Schittgutcontainer (RID)

Besondere Bestimmungen fir Tankfahrzeuge und : TP1, TP28
Schittgutcontainer (RID)

Tankcodierungen fir RID-Tanks (RID) : L4BN
Befoérderungskategorie (RID) :3
Besondere Beférderungsbestimmungen - Pakete W12
(RID)

Expressgut (RID) : CE8
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (RID) : 80

14.7. Massengutbeféorderung gemaB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und
Nicht anwendbar
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DRY FLEX® IN Component B
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830
ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

Enthalt keinen Stoff, der den Beschréankungen von Anhang XVII der REACH-Verordnung unterliegt

Enthalt einen Stoff der REACH-Kandidatenliste in einer Konzentration von = 0.1% oder mit einer niedrigeren spezifischen Grenze: 4-tert-
Butylphenol (EC 202-679-0, CAS 98-54-4), 4-Nonylphenol, verzweigt und linear [Stoffe mit einer linearen und/oder verzweigten Alkylkette von 9
kovalent gebundenen C-Atomen in Position 4 zu Phenol, inklusive UVCB- und wohldefinierten Stoffen, individuellen Isomeren oder einer
Kombination davon] (EC 246-672-0, CAS 25154-52-3)

Enthalt Anhang XIV-Stoffe (REACH): 4-Nonylphenol, verzweigt und linear [Stoffe mit einer linearen und/oder verzweigten Alkylkette von 9 kovalent
gebundenen C-Atomen in Position 4 zu Phenol, inklusive UVCB- und wohldefinierten Stoffen, individuellen Isomeren oder einer Kombination davon]
(EC 246-672-0, CAS 25154-52-3)

Stoffe, die der Verordnung (EU) 649/2012 des europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 Gber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher
Chemikalien unterliegen. Nonylphenole C6H4(OH)C9H19 (25154-52-3)

Enthalt keine Stoffe, die der Verordnung (EU) Nr. 2019/1021 des européischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 Uber persistente
organische Schadstoffe unterliegen

Richtlinie 2012/18/EU (SEVESO lI)
Seveso lll Teil | (Gefahrenkategorien von geféahrlichen Stoffen) Mengenschwelle (in Tonnen)

Untere Klasse Obere Klasse
E2 Gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie Chronisch 2 200 500

15.1.2. Nationale Vorschriften

Deutschland

Rechtlicher Bezug : WGK 2, Deutlich wassergefahrdend (Einstufung nach AwSV, Anlage 1)
Storfall-Verordnung (12. BImSchV) : Unterliegt nicht der 12. BImSchV (Bundes-Immissionsschutzverordnung) (Stérfall-
Verordnung)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Keine stoffsicherheitsbeurteilung wurde durchgefiihrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungshinweise:

Uberarbeitetes Sicherheitsdatenblatt in Ubereinstimmung mit der Verordnung (EU) Nr. 2016/1179.

Abschnitt Geéndertes Element Modifikation Anmerkungen
Uberarbeitungsdatum Geandert
Ersetzt Geéndert
2 Kennzeichnung gemas: Hinzugefugt
Ausnahme fiir Pakete mit einer
Kapazitat von 125 ml oder
weniger
Abkiirzungen und Akronyme: ‘
SDB Sicherheitsdatenblatt
CLP Verordnung zur Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung; Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
REACH Verordnung zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschréankung chemischer Stoffe, Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006
PBT Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff
vPvB Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
ADN Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf
BinnenwasserstraB3en
ADR Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung geféhrlicher Gitter auf der StraBe
IATA Verband fiir den internationalen Lufttransport
IMDG Gefahrgutvorschriften fur den internationalen Seetransport
RID Ordnung fur die internationale Eisenbahnbeférderung geféahrlicher Giter
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DRY FLEX® IN Component B

Sicherheitsdatenblatt )
entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

LC50 Fiir 50 % einer Priifpopulation tédliche Konzentration

LD50 Fiir 50 % einer Priifpopulation tédliche Dosis (mediane letale Dosis)
CAS CAS-Nummer (Chemical Abstracts Service)

EG-nr EINECS- en ELINCS-number

EINECS European Inventory of Existing Commercial Substances

OEL Occupational Exposure Limit

Datenquellen

Sonstige Angaben

: entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU)

2015/830.

: REACH Disclaimer:

Die Daten basieren auf unserem aktuellen Kenntnisstand. Die Daten im SDB stimmen mit dem CSR
Uberein, sofern die Informationen zum Zeitpunkt der Erstellung zur Verfligung standen (siehe
Uberarbeitungsdatum und Ausgabe). ABLEHNUNG DER HAFTUNG Wir haben die in diesem Datenblatt
enthaltenen Informationen von Quellen bezogen, die wir fiir zuverlassig halten. Die Richtigkeit der
ausdricklichen oder konkludenten Information kann nicht gewéhrleistet werden. Die Bedingungen oder
Methoden der Handhabung, Lagerung, Benutzung oder Entsorgung des Produkts entziehen sich unserer
Kontrolle und eventuell auch unseren Kenntnissen. Aus diesen und anderen Griinden Ubernehmen wir
keine Verantwortung und lehnen ausdriicklich Haftung fir Verlust, Schaden oder Kosten ab, die aus der
Handhabung, Lagerung, Verwendung oder Entsorgung des Produkts entstehen kénnten oder damit in
irgendeiner Weise verbunden sind. Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde flr dieses Produkt erstellt und darf
nur fur dieses verwendet werden. Wird das Produkt als Bestandteil eines anderen Produkts verwendet,
gelten die im Datenblatt angegebenen Informationen méglicherweise nicht.

Vollstandiger Wortlaut der H- und EUH-Sétze:

Acute Tox. 3 (Dermal)

Akute Toxizitat (dermal), Kategorie 3

Acute Tox. 4 (Inhalation)

Akute Toxizitat (inhalativ), Kategorie 4

Acute Tox. 4 (Oral)

Akute Toxizitat (oral), Kategorie 4

Aquatic Acute 1

Akut gewéassergefahrdend, Kategorie 1

Aquatic Chronic 1

Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 1

Aquatic Chronic 2

Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 2

Aquatic Chronic 3

Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 3

Eye Dam. 1 Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 1

Repr. 2 Reproduktionstoxizitat, Kategorie 2

Repr. 2 Reproduktionstoxizitat, Kategorie 2

Skin Corr. 1B Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 1B

Skin Corr. 1C Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 1C

Skin Irrit. 2 Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2

Skin Sens. 1 Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1

STOTRE 1 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), Kategorie 1
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H311 Giftig bei Hautkontakt.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

H361 Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib schadigen.
H361f Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen.

H372 Schadigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
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DRY FLEX® IN Component B
Sicherheitsdatenblatt

entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlieBlich Anderungsverordnung (EU) 2015/830

‘ EUHO071 \ Wirkt dtzend auf die Atemwege. \

Verwendete Einstufung und Verfahren fiir die Erstellung der Einstufung von Gemischen gemaB Verordnung (EG) 1272/2008 [CLP]:

Acute Tox. 4 (Oral) H302 Berechnungsmethoden
Skin Corr. 1B H314 Berechnungsmethoden
Skin Sens. 1 H317 Berechnungsmethoden
Repr. 2 H361 Berechnungsmethoden
STOT RE 1 H372 Berechnungsmethoden
Aquatic Chronic 2 H411 Berechnungsmethoden

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und
Umweltbedingungen beschreiben. Sie darf also nicht als eine Garantie fiir irgendeine spezifische Eigenschaft des Produkts ausgelegt werden.
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